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Technische Anderungen

vorbehalten!
Technical modifications

will be reserved.

von Stocko freigegebene Leiter:
wire approved by Stocko:

0,12-0,1Lmm?

FCO-TRONIC (RAST 2,51 Federgehduse in Schneidklemmtechnik zum direkien und indirekten Stecken, fir reduzierte Leiterquerschnitte
FCO-TRONIC (RAST 2,5] IDC housings for direct and indirect connections, for reduced wire size range

Roster: / pitch:

7, omm

Identifikator:

MEVY_T7274-003_A_KF A

/ identificotion: Blatt: / page:

-
T

v = SonderausfUhrung, Codierung entspricht nicht der Normenvorgabe,

mindestens ein Codiernocken muss vorhonden sein!

= Speciol version, coding does nol comply to the stondord specificolion
ol least one coding com must be present!

Vormontiert
pre-assembled

Furbmarkierung
colour marking

Bereich: C

Bereich:

area: C areq: D
:L. a

vereinfachte Dorstellung
einer moglichen Abart

simplified representation
of possible variation

Beispiel Artikelbezeichnung
example part description

MEVY 7274-003-W60-C

5= R
Codierung
keying

Fehlende MoBe und Hinweise
siehe separate Kundenzeichnung
Missing dimensions and noles
see separale customer drawing

=>)
STOCKO CONTACT
GmbH & Co. KG

CC-OMM-NN

)

Farbmarkierung / colour marking “D*
Farbmarkierung / colour marking "C”
Material und Farbcode

material and colour code
Abart / variant

Kontaktcode / contact code

Polzahl / no. of poles

Artikel-Nr. / part no.

Verpackungscode / packing code

Alpha-Teil der Artiklbezeichnung
alpha part of the part description

Gehduserahling

Codierungsvariante

. : Anzahl der Bestickun loadin siehe Tabe|le siehe Tabel e RN
Argl"ﬁeégzé?:d’g?g?g nKuOmnbtearMoef g . : emgéz gﬁg?‘tng keySiZneg Cva:rri‘ta‘nf Bemerkung / remark vv ‘
p p contacts 201 wa 7210-003 i 52 0003 Verpockungscade / packing code
YV Verpackungsart / packaging Bemerkung / remark
MFVV 7274-003-W00-CCC-OMM-NN 2 Ww 00 10 @ teilbestiickt / selectively loaded B Magazinpakel / mogazine porcel WN 50,225
MG Magazingrofverpackung / large magazine parcel WN 50.225
Grundkodierung
MFVV 7274-003-WO01-CCC-O0MM-NN §) Wiww 00 00 "o o -
hous ng Kontaktcode / contact code
W Kontakt Artikel-Nr. Moterial Veredelung
MFVV 7274-003-W02-CCC-O0MM-NN §) Wiww 00 01 contoct part no. moteriol ploting
8 RF 8109.002 CuSn Sn
Y RF 8109.502 CuSn Sn
-CCC- -MM-

Verteiler
distributor

Empfinger

receiver

SOH

materia

Material und Farbcode
and colour code

Farbmarkierung / colour marking
Bereich / area "C"

Materialinformation siehe Kundenzeichnung
material dato see customer drawing

Code-Nr. fir Farbmarkierung siehe WN 30,83
code no. for colour marking see WN 30.83

Leergehduse / housing 00 ohne Farbmarkierung
MHL 7274-. .. without colour marking
PAB6-GF25 m
Code-Nr. Farbe / colour
code no. ‘ ‘
Forbmarkierung / colour morking
361 Rot / red : )
- Bereich / area "D
605 Moosgriin / moos green - ; -
e Sch block Code-Nr. fUr Farbmarkierung siehe WN 30.83
chwarz ot code no. for colour marking see WN 30,83
960 Natur / nature

00 ohne Farbmarkierung
without colour marking

SDW

6 |Abart -W02- hinzu 16.02.23 V0013643
5 |Bei Abart -WOO- Hinweis hinzu 20.06.22 {U0013643
L |Kontaktcode “Y" hinzy 28.02.19{U0001349
Index Anderung / modification Dg um Nome
Ddattum Narme Proje%t\eiter
ate name project manager _
TS ereal 10.12.14]U0001349 BM. MFVV 7274-003

http://www . stocko.de/catalog-pdf/safety-information.pdf

http://www.stocko.de/catalog-pdf/sicherheiftshinveise.pdf Respect general safty and processing information for connectors and confacts

Beachten Sie die allgemeinen Sicherheits- und Verarbeifungshinweise fir Steckverbinder und Kontakte



